SCHEDA TECNICA SALUMI
DATA SHEET FOR COLD CUTS
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Rev. 08 del 0172017

DATI GENERALL - PRODUCT DATA

NOME PRODOTTO - Prodyct name

SUOPRESSA DE! CASTELLI DOLCE GRANDE

DENOMINAZIONE DI VENDITA - Type of cheese

Salume staglonato prodotto con sulnl Ialland

CODICE ARTICOLO FORNITORE - Supglier Code

624

RAGIONE SOCIALE E INDIVRIZZO DELL'OPERATORE DEL SETTORE ALIMENTARE
RESPONSABILE DELLEINFORMAZION SUGLI ALIMENTI £ CONIL CUTNOME E'
COMMERCIALIZZATO L PRODOTTO - The business name ond address af the food
business opecator responsible for the food information sholl be the eRCTOLor unger
whaose name or business dacie the food Is marketed

SALUMIFICIO DE! CASTELLI SRL
STRADA DEL CAPITELLD, 11/13/15
36075, MONTECCHIO MAGGIORE, VICENZA

DENOMINAZIONE [ ORIGINE (DOP, IGP, 5TG)~ Designation af arigin (es. PRO)

SE 1L PRODOTTO £ BIOLOGICO INDICARE 1L NUMERD DELUOPERATORE
CONTROLLATO Number of organic certification

STAGIONATURA - Moturation

Almeno BO giorni

PESQ (ki) - Weightikg)

3 kg circa

QIORNIDIEVITA DEL PRODOTTO ANCORA NELSU IMBALLO ORIGINARID -
shelf iife in orginal pockaging

&0 g

GIORNI DI VITA DEL PROGOTTO DOPO APERTURA DELLIMBALLD ORIGINARD -
- Shelf iife after opening the puckage

4 mesi

MODALITA’ DI CONSERVAZIONE - Storage conditions

Conservare a temperatura massima di +16°C

INGREDIENT! IN ORDINE DECRESCENTE- INGREDIENTS*

Ingrediente - Ingredient

Quantitd ingredienti (3
. Quontitative Ingredient Declarotion

Ornigire geogrefica - Country of Origin

Carne ¢ grasso suino

Halia

Sale

Destrosio

Pepe

Arama naturali

Conservanti: E250, £252

*ingrediente allergene & evidenziato attraverss un tipo.di carattere distinto dagli altri ingredienti elencati, per esampic per
dimensioni, stile o colore disfondo, fthe allergenic ingredients sholl be emphasised throvgh a typeset thot clearly distinguishes it

from the rest of the iist of ingretients

ALLERGEN! - ALLERGENS

Allergeni presenti nel prodetto finito come ingrediont - Allergens present in the finished product as ingredients

o Lereal contenenti glutine, ciod: grano, segale, ores, avena, farre, kamut o 1 lare ceppi ibridati o prodotti derivati /Cereals containing

gluten, nomely: wheat, rye, barley, cots, spelt, kamut or their hybridised stroins, and products therpaf NO
02 Crostacel ¢ prodott a base di crostacel /- Crustaceons ond products therepf NGO
03 Uovae prodottia base di uova / Egas and progucts thereof NO
04 | VPesce e prodott a base dipesce / Figh ond products therenf N
051 Arachidi e prodotti a base di srachidi/ Peanuts and products thereof MG
06 . Sola e prodott & base di soia / Sopbeons and products thergof NG
97 | Latie & prodotti a base difatie (ncluse i lattosio) / Mk ood products therenf (incluting lociose) NO

Frutta a guscio, vale a dive: mandorle (Amygdalus communis L1, nocciole [Corylus avellana), noci [uglans regia), noci di scagiv

{Anacardium cecidentale), noci dl pecan [Carya Winoinensis (Wangenh.) K Koch], norl del Brasile [Bertholletia excelsa), plstaschi {Flstacia
8 veral, noci macadamia o noct del Queenstand (Macadamia ternifolia}, i i lore prodotti . WO

Nuts, nomely: olmonds (Amygoolus communis LJ; hazelnuts {Corylus avellanu), walnuts Luglons regia), coshews {Anacardium

wcoidentale), pecan nuts [Cafya ilinoinessis (Wongenh. ] K. Koch), Brozif nuts {Bertholletio excelsal, pistachio nots (Pistacia veral,

mgcodamia or Queensiand nuts (Mocadomiic ternifolia), and products thereaf
0% | -Sedanow prodetti a base di sadana/Celery ond products thereof ; NO
10 1 Senape e prodotiia base di senape/Musterd and products thereo? k M
11 | Semidisesamo e prodotti 4 base disemidisesama/ Sesame seeds éna‘ poEuLts thereof N

Allergeni presenti nell’slimento derivanti da contaminazioni erociate Allergens present in the finished produck resulting from cross-contamination

H
I
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o Careali contenenti gluting, tiod: grano, segale; orzo, avens, farry, kamut ol ioro capptibridati e prodotti derivati NO B
Cereals containing gluten, nomely: wheol, rye, barley, oots, spelt, kGmit o their hybridlsed siroing, ond produeiz thereof
02 | Crostacel e prodottia base di crostacei / Crustoceons ang products thersof s
03 | Uova e prodotti o base di uova / £apgs ond products thereof NGO
04 | Pesce e prodotti 4 base di pesce / Fish and produsts thereof NO
05 | Arachidi € prodettia base di arachidi/ Peanuts ond products theregf NO
06 Soia e prodetti a base ol sofa / Spybeans gnd products thereof NO
U7 | Latte e prodotti a base di atte (incliso i lattasiol / Milk and products thereof {inciuding lactose) NO
Frutia a guscio, vale a dire: mandorle {Amygdalus communis L), noccinle {Corylus aveliana), nocl (Juglans regial, noci di acagil
{Angcardium occidentale), nocidi pecar [Carya illinoinensis (Wangenh.) K. Kach], noci del Brasile (Bertholietia excelsal, pistacchi (Pistacia
. vera), noc racadamia o nodl del Queensland {Macadamia ternifolin), ¢ @ loro prodott NO
Nuts, homely: almonds (Amyvgtioius communis L 1 hozelnuts (Corvius avelions), weinuty (lugions regial, cashews (Arocordium
vccidentaie), pecon nuls [Corya diinpinensis {Wanigenii} K. Koch), Brozil nuts (Bertholistia excelsa), pistachio muts {(Pistocia verg),
mucadomio or Queensiond ruts (Macadamio ternifolio), ond products thereof
09 | Sedano ¢ prodotti o baze di sedana/Celery ond products thereof NO
10 | Senape e prodoltia base di senape/Mustard and products thereof NO
11 | Semidisesama e prodotii e base di semi di sesamo/ Sesame seeds and products thereof NO
Anidride solforosa e -solfit in concentrazionl superiori a 10 meski o W0 mp/litre in termini di SO 2 totale da catcolirst per i prodotti cost
3 Lome proposti pronti al consumo o ricostituiti conformemente allo istruzioni dei fabbricant NO
Sulphar dioxide and sulphites ot concentrations of more than 10 myfkg or 10 mg/litre in terms of the total SO 2 which are to by
calcvlated for products os proposed ready for consumption e ds reconstituted gecording to the fastructions.of the monufecturers
13 1 Lupini e prodottia base di lupini/Lupia gid products thereof M
14 | Molluschi e prodotti a nase-di mollusehi /Molluscs and products thereof NG
{ Budelle non edibile —inedible rasing 51 '
DICHIARAZIONE OGM - DMO DECLARATION
£ NO Se siindicare quali/if Yes which one

{Yes)]

Contiene Organismi Geneticamente Modificatl/Contains Geneticolly Modified Orgonism?

Deriva da OGM/ Produced from GMG?

BICHIARAZIONE NUTRIZIONALE SE GIA" PRESENTE IN ETICHETTA - NUTRITION DECLARA TION

£ e E 2030 kJ
Hidr - ¢
nerdia -anergy 490 keal
Grassi - Far 44 g
di cul saturl- of Which Sotwrated 21.9g
di cul moneinsaturi - of Which miono-unsalurates -g
di cul palinsaturl - of Which poly- Gnsaturates -
Carboudrati - Corbohydrote 0.2g
di cui zuccheri- of Which Sugors Og
Fibra - Fibre &
Proteine - Protein 23.30¢
Sale - Sult 4.11g

PUQ’ ESSERE CONSUMATA DA - SUITABILITY OF THE PRODUCT*

Sh{yesliNG
Bambint sotte | 3anni - Children younger than 3 peors NG
Donne in pravidanza - Pregnant NO
immuncdepressi - immunpdepresied [518)
Celiaci - People with coelior sl
Intolleranti al lattosio - People with lactose intolerence 51

IBTRUZION! D'USO - INSTRUCTIONS FOR USE {*%)

{

{**}Aad esemiplo se il prodotto deve essere SOIOPOSio a cottura —~ For example ” to be consumed after cuoking”
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PARAMETRI MICROBIDLOGICIH*#). MICROBIOLOGICAL ANALYSIS

Enterobarterincee (UFC/g) - Enterobacteriaceae (CFL/g)

Clostridi solfito riduttori UFC/lg

<100 UFC/e

Escherichio Coli (UFC/gj- {CEU/g)

<100 UFC/g

Staphilococchi cosgulasipositivi {ufc/e) - (CFLY/n)

<100 UFC/g

Yersinio Enteracolitico in 25 ]

Salmonello Spp, in 2% e

Assente in 25 g

Listeria maonocytogenes in 25 g

Assente in 25 ¢

[***) Allegare copia analisi recenti—flegse attoch copy of o recent microbiologic

PARAMETRI CHIMICO-FISICI-CHEMICAL-PHYSICAL PARAMIETERS

ol analvsis

thsvité dell'acqua {aw} - Activity Woter {en)

<0.92

| pH

5.4-6.4

PROCESSO PRODUTTIVD - PRODUCTION PROCESS

Bescrivere it processo o allegare il diagramma-di flusse presente ael plano HACCP/ Deséribe me Broduclion process or oiloch the

flavechaort prasent in the HA COP plan

BETTAGLILOGISTICI ~ LOGISTIC DETAILS

Sfuse

IMBALLAGEIO PRIMARIC - Primary puckoging
HABALLAGGIC SECONDARID - Seconduary packoging

Scatolone df cartone

PEZZLPER COLLO - Units per case

5
COLLEPER STRATO - Cases per loyer 4
STRATI PER PALLET - Loyers per Paller B
EAN 13 PEZZO - EANIS Units 2821837

EAN 128 - EANLZE Cuse

f CODICE DOGANALE {INTRA) - Jnirascar Code

Esiste ta possibilica di fornire it prodotie ton elichetta in multilingue?
is it possible to deliver the Brogucts with. multilinguot lobels ?

5t Su Richiesta

ETICHETTA - LABEL

Incollare 'etichetta del prodotto o inviare in allegato/ Stick the product lahel or attachit

\\i/ 5

TEL s DA/ ASEEET

Datafdote), 12-01-2017

BRGHT NATURRLT

COMBERURHTL E252 0350

Gh VENDERE B PESD

DATA PRODUZICREAQTT
220872018

1

s unTrInIg

 DEICASTELLI

GEL CHPITELLY 11017018
FEGFS MONTECCHIG HARhITwE

SOPRESSA DEI GASTELL] = feignature)

IRGREDIENT LICRERE £ dRaded’ Bt
SOLEL DESTROBLO, PERE

nbro (stamp)
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